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Foreign Worker
Friendly Healthcare Map

Provides details on medical institutions, including the “opening times”
@ of hospitals, “service categories” and guidelines on how to “see a doctor

and pick up prescriptions.”

® The online translation function provides a real time interpretation service.

Support - call the 1955 toll-free hotline for three-party interpretation

® :
services.

How to use the healthcare map

>

2N

Open the picture/text
menu at the bottom

-1 I Foreign "1 I'
Workers in Taiwan 1955 hotline
Handbook

Mangyaring piliin ang

ClickgMap
Medicinedinithe)

Personalized
push service

Access medical treatment
related information

If you have any related questions call the 1955 Hotline.
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Peta Akses Layanan Kesehatan

Ramah Pekerja Migran

Menyediakan informasi lembaga medis secara rinci, termasuk petunjuk
® “Jam kerja”, “jenis layanan”, dan “prosedur berobat dan pengambilan
obat”.

Fungsi penerjemahan daring, menyediakan layanan penerjemahan
medis segera

Panggilan sekali klik ke Saluran Khusus 1955, menyediakan layanan

® penerjemahan 3 pihak.

Bagaimana penggunaan “peta berobat”

Step 2

padajtulisan

Buka menu pilihan
gambar di bawah ini

r Layanan 1 TBukuPanduanl! T
Pemberitahuan PMA yang 1955 hotling

Personal Bekerja di Taiwan

Ched \/J o spetalberobaty
B[y “1 | T PetaAkses rSitus Aiabeits -1
Online pemeliharaan hak . .
P Mendapatkan informasi

L & & 2| Vo terkait medis

Jika memiliki pertanyaan terkait,
dapat menghubungi hotline 1955 untuk konsultasi

® @“\@%ghﬁ% V) %) % TIT ) % ™ O
L SHENSEHOEEE Eax
1955 Q 1955h0tl|ne Q A ) H oS [l
%opM[NTAGE“L*>‘§ WORKFORCE DEVELOPMENT AGENCY, MINISTRY OF LABOR




A SChR
Trang hwéng dan kham bénh than thién

cho lao dong nhap cw

Cung cap thong tin chi tiét vé cac co sé' y t&, bao gom huéng din vé
® “gio lam viéc”, “loai hinh dich vu” va “quy trinh kham bénh va linh
thudc” ctia bénh vién.
® Chirc niing phién dich true tuyén, cung cap dich vu phién dich y té
ngay lap tuc

Ho tro nguol dung goi dén’du’(‘)’ng day néng mién phi 1955 chi bing
mot cu nhap chuot, cung cap dich vu phién dich ba bén

Cach st dung “Ban do y te”:

Mé menu d6 hoa thong
tin bén duoi.

R L rNbﬁ'ng didu cin |
biét khi lam viée
tai Pai Loan

Xem thong tin y té lién quan.

Néu c6 thic mic c6 thé goi toi duwong diy nong 1955 dé dwoce tw van.
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